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México: su sola palabra importa cierta fascinagipdesde luego, artificio. Desde su pasado (y
presente) precolombino, sus conquistadores salyajegables, su esplendor barroco, hasta las naistur
de sus lenguas y geografias, su fatal y magicaeirarcon el pais del Norte, la aventura imperial de
Maximiliano y Carlota, esa otra revolucién y agaedjuerra, todo México, en la simultaneidad de sus
tiempos, como le gusta pensar a Carlos Fuentemeefligrana artificial y una maquina de narrar.

La literatura mexicana ha representado y ha aadstrla arquitectura de su historia y sus
realidades haciéndose, al mismo tiempo, a su imggeemejanza. Posee un atractivo que, a veces,
paraliza. Es desmesurada, monumental, loca, djreazonada, perdida y descarriada para siempse. S
autores mas notables son intelectuales que amdibios, las charlas, la noche, el universo. Pdoto
ello, enfrentarse a ella no es tan facil como padparecer puesto que es una literatura que muweltas
traga y devora como presas a sus criticos.

No le ha ocurrido esto a Maria Coira ni a su lilv@ serpiente y el nopal. Historia y ficcion en
la novelistica de los 80A primera vista podriamos decir que la magnifiterdtura en la que Coira
indaga bastaria para el atractivo del libro; sugina®, en cambio, nos ofrecen algo mas, y en una
ecuacion poco comun dada por esa potente matan®,pla precision y amabilidad de un lenguaje
especifico y un analisis exhaustivo, atento y lawim el libro de Maria Coira se convierte en un
hallazgo.

La ductilidad para combinar rigor académico conamguaje amable no es un dato menor en el
contexto de los trabajos criticos del ultimo cuad® siglo XX y lo que llevamos de éste. Es para
sonrojarse el comentario acido de Robert Darntorenguhablando de publicaciones de tesis y
monografias, de sus posibilidades de edicion yitectispara: “No hay duda de que el monografismo
puede ser una enfermedad. Parece estar aniquikmiertas disciplinas, como la critica literaria, e
donde las modas y una jerga que s6lo manejan lesaglos han alejado al lector culto sin mas”. Este
libro, en cambio, ha sido escrito —sin que, achaga sido uno de los objetivos de la autora— deomod
que expertos y hombres interesados en la histofiacibn mexicanas puedan recorrer por igual sus
paginas, con interés y placer.

Producto de la reescritura de su tesis doctotagx¢o de Coira se estructura en tres grandes
partes. La primera, “Aspectos de la novela histggricomo género discursivo y en tanto fendmeno
literario contemporaneo”, recorre cuestiones neatia los modos de configuracién recientes de la
llamada novela histérica y se detiene sobre el lpnad central de esta narrativa —en definitiva, el
interrogante mayusculo de toda literatura y de tleshguaje—, la representacion. El capitulo primero
repasa origenes, consideraciones y polémicas goentipor centro pensar en la vitalidad o eventual
caducidad del género al entrar en la década deintety también reflexionar acerca de cuales séran
recursos, caracteristicas y limites asi como lesypuestos que llevarian a considerar tal o cualao
dentro del género. El segundo capitulo de estagpaiparte propone, con un abordaje de fuerte earact
especulativo, la representacion en tanto problem&ue atraviesa varias disciplinas —la retériaa, |
filosofia, la linglistica, la teoria literaria, kstoriografia, el psicoandlisis, la antropolodé;autora
evidencia un esfuerzo por sistematizar los conseqt@ se explicitan con claridad y rigor, sin caer
ningin momento en un confuso eclecticismo, sindpdn caso, preocupada por sefialar las perspectivas
que enriquecen la multidisciplinariedad y que hgeosticia a los planteos por la representacionatiac
una de las disciplinas implicadas. La seccion dentau de los aportes de pensadores clave de cada
corriente —Aristoteles, Barthes, Frye, Saussur@rl&eAuerbach, Benjamin, Hayden Whitenales
Lacan, Levi-Strauss, entre otros— e imbrica corosellas reflexiones de importantes teoricos
latinoamericanos y latinoamericanistas, como esasb de Tomas Eloy Martinez, Angel Rama, Jean
Franco y el insoslayable Noé Jitrik, por nombrdo s6algunos.

La segunda parte esta4 destinada a los andlisasles concretos de novelas mexicanas del
periodo y el tratamiento de sus distintos modoY@j@esentar” zonas precisas de la historia de &éxi
1492, vida y tiempos de Juan Cabezdn de las CH®65) de Homero AridjisNoticias del Imperio
(1987) de Fernando del Paséringo Viejo (1985) de Carlos FuenteE| desfile del amoi1984) de
Sergio Pitol yLas batallas en el desier{d981) de José Emilio Pacheco. Cada lectura parmizada nos
lleva a considerar modalidades diferentes de eaptaselacion historia y ficcion. “Entre el docume y
la novela: acerca d&492...de Homero Aridjis” trata de qué manera es podibidonalizar el pasado a
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partir de una investigacion arqueoldgica-eruditdeyeste modo, construir una metafora del preskate.
segunda seccion de este andlisis se centridoginias del imperiode Fernando del Paso. La novela
reconstruye la aventura imperial de Maximiliano arlGta, en México, entre los afios 1864 y 1867. Aqui
también aparece la base erudita y el documentdritist en puja con otros discursos para la
conformacion de la “novela total”: todas las vocesntan partes, fragmentos, retazos de la hisyoria
provocan distintos efectos de lectura, desde laidara la parodia. Hay, sin embargo, una voz que se
privilegia en algin sentido, y es el decir de Garlda emperatriz loca. Ese privilegio se da por el
acercamiento y, quizas, la conmiseracién del narrhdcia su personaje, tal como aquel narrador del
Quijote llora con Sancho cuando su personaje muere. Locquenueve es, acaso, la desmesura, el
delirio, de esta empresa mexicana y el consecumrteco desbordado de la narracion. Los capitulos
siguientes demuestran el caracter “funcional” desgolo para la visién del presenerifigo viejo,
“catartico” en la novela de José Emilio Pacheco +eferencia historica cobra espesor sélo desde su
entramado con las vivencias del narrador-persomajanexicano mas, podriamos decir, que deambula
por las calles y los barrios y no por los grandegearios de la corte—, y, finalmente, “metagenégn

El desfile del amorComo individualiza a buena parte de la producciérPitol, la autorreferencia y la
metanovelistica se hacen aqui presentes para pajeria lupa las modalidades del propio género
historiogréfico y del escribir novelas histéricas.

La tercera parte se ocupa de lo que Coira design@ ¢'novela bisagra”Terra Nostra de
Carlos Fuentes, editada en la década anterior pfigia de punto de inflexién entre una poéticaticta
en la experimentacion con el lenguaje y “la puesia representacion de problematicas urbanas
contemporaneas, con amplia incorporacion de loatdstpoliticos de la época”, y la que aqui se &stud
Muchas de las cuestiones que se plantean de ladasosnteriormente comentadas aparecen en el
“titAnico” texto de Fuentes: también aqui el pas&gtiona como lectura del presente, también los
designios de una aspiracion a la “novela total”. il modo, la arqueologia erudita, la parodia, la
identidad y los persistentes fantasmas de Méxica felolucion, Estados Unidos, la Conquista, el
exotismo y la alteridad— son compartidos por lagt@Vbisagra” y todas las demas.

Para la autora, estas novelas muestran, en ptugar, la madurez del género; en segundo
término, que la novela histérica de los ochentanamifiesta una Unica matriz de representacién de la
historia sino que ofrece distintas visiones de: éattafora del presente, reparacion del pasadog éom
no documentado o lo silenciado. Estas hipotessnt&zan con una tercera, bien especulativa, ateacti
por el planteo y la demostracion textual: la emecgedel género se correlaciona con la etapa dis em
la historia de la cultura occidental en la que oz saberes se desacralizan, donde el presdoge y
relatos explicativos que lo sostienen han caidtaénestabilidad y el descrédito y en donde elriutes
algo incierto. Ademas, Coira propone que el tralzajo la escritura y los usos de los procedimientos
literarios aparecen entrafiablemente unidos conashje histérico representado. La afirmacion es
sustancial puesto que muestra la especificidadada ana de las escrituras del corpus y nos lleva a
reflexionar respecto de la dltima hip6tesis comue la autora ha abordado el problema y que permite
inscribir su lectura en una larga tradicion: lacific es portadora de un poder de persuasién su@drio
discurso histérico, justamente por su caractererm.sQuizas podriamos establecer aqui una analogia
entre la ficcién literaria, la risa y la fiestapasios en los que la inversién del orden libergpksones y
con ellas, por un momento, el entendimiento detraugdentidad y lugar en el mundo.

Todo el corpus seleccionado, cuya complejidad salta vista, requiere basqueda y lucidez para
su tratamiento critico: desentrafiar y, especialeygmner en palabras la enmarafiada intertextualidad
restituir lo no dicho —vale como ejemplo el excédeapartado “La gramética callada” referido al dext
de Nebrija por no hablar de la “traduccidon” que @cen los nombres propios &erra Nostra—no es
tarea facil y convierte la lectura de la autorausa herramienta necesaria para sucesivas miradas y
nuevos abordajes.
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